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Basket awnings
Capotas
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un cardcter especial.

CORBUS K...

Make your facade catch people’s eyes. —
Give your company or house that special look
H B B with a basket awning.

Haga que su fachada atraiga todas las miradas. —
Una capota concedera a su negocio o vivienda particular

Sun and weather protection with unmistakeable charm.
Protege del sol y la intemperie con un encanto inconfundible.

There are almost no limits to the shapes and
colours of basket awnings. The palette of
basket awnings stretches from spherical and
banana shapes to tunnel canopies.

Basket awnings are especially suitable for
facade design purposes. With lettering, they
are the ideal advertising medium for boutiques,
cafés, bakeries and the like.

They are constructed of elegant aluminium
profiles with tightly stretched acrylic or PVC
fabrics. Depending on the basket model, its
construction may be rigid or flexible with a
drawstring or electric motor.

The many different shapes and perfect
construction provide outstanding protection
from sun and weather in many areas of
application.

Basket models Sturdy aluminium
construction, either rigid
or flexible, depending

on the shape

are available in many
different shapes

Los modelos CORBUS
son disponibles en
numerosas formas

Estructura en aluminio,
fija o movil segun la
forma

La amplia gama de formas y colores de las
capotas no tiene limite, desde las capotas
convencionales con forma circular hasta los
baldaquines con forma de tunel, pasando por
las capotas con forma de platano.

Las capotas son especialmente idoneas para
decorar la fachada y dar publicidad al local con
una inscripcion o rétulo — p. ej. en boutiques,
cafeterias o panaderias.

Su estructura se compone de perfiles de
aluminio elegantes y una lona acrilica o de
PVC. Dependiendo del modelo la estructura
puede ser fija 0 movil — con cordel o motor
eléctrico.

Gracias a sus formas individuales y su
perfecto acabado a mano se pueden utilizar
para proteger del sol y la intemperie en
diferentes lugares.

Fitted with acrylic
or PVC fabric — provides
all-weather protection

Tensado con telas
acrilicas o en PVC,
proteccion contra la
intemperie
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*min. 100cm * Model specific Subject to change without prior
m “m ax 6006 * Seguin modelo notification.

z Reservado el derecho de
1 *min.  60cm modificaciones.

ﬂm max. 200¢cm K1110 K1115 K1120 K1125
K1310 K1320 K1330 K1150 K1220 K1210
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Premium Swiss Quality +



STOBAG AG

STOBAG International
Pilatusring 1

CH-5630 Muri

Phone +41 (0)56 675 48 00
Fax  +41(0)56 675 48 01
export@stobag.com
www.stobag.com

STOBAG AG

STOBAG Schweiz
Pilatusring 1

CH-5630 Muri

Tel. +41 (0)56 675 42 00
Fax +41(0)56 675 42 01
info@stobag.ch
www.stobag.ch

STOBAG SA

STOBAG Suisse

en Budron H/18

CH-1052 Le Mont-sur-Lausanne
Tél. +41 (0)21 651 42 90

Fax +41 (0)21 651 42 99
suisse-romande@stobag.ch
www.stobag.ch

STOBAG Osterreich GmbH
Radlberger Hauptstrasse 100
A-3105 St. Pélten-Unterradiberg
Tel. +43 (0)2742 362 080

Fax +43 (0)2742 362 074
info@stobag.at

www.stobag.at

Stay cool in the shade.
Una sombra elegante.

STOBAG ltalia S.r.l.

Via Marconi n. 2/B
1-37010 Affi (VR)

Tel. +39 045 620 00 66
Fax +39 045 620 00 82
info@stobag.it
www.stobag.it

STOBAG Iberia S.L.

Pol. Ind. de Balsicas

C/Laguna de Villasinda n° 21, 23, 25
ES-30591 Balsicas - Murcia

Tel. +34 902 10 64 57

Fax +34 968 58 05 00
info@stobag.es

www.stobag.es

STOBAG Benelux B.V.
Flevolaan 7, 1382 JX Weesp
Postbus 5253, 1380 GG Weesp
Nederland

Tel. +31 (0)294 430 361

Fax +31(0)294 430 678
info@stobag.nl

www.stobag.nl

STOBAG do Brasil Ltda.

Rua Rafael Puchetti, 1.110
BR-83020-330 Sao José dos Pinhais- PR
Tel. +55 41 2105 9000

Fax +55 41 2105 9001
stobag@stobag.com.br
www.stobag.com.br

STOBAG North America Corp.

7401 Pacific Circle

Mississauga, Ontario L5T 2A4, Canada
Phone +1 905 564 6111

Fax  +1905 564 3512
northamerica@stobag.com

Ask for our other brochures! www.stobag.com

iSolicite mds prospectos nuestros!
! prosp Your local STOBAG Business Partner:

www.stobag.com

Note: Depending on the country or region, the technical details, scope of delivery,
design and availability may differ from the specifications contained in this document.

Nota: los datos técnicos, el paquete de entrega, el disefio y la disponibilidad pueden
diferir de los indicados en este documento en funcidn del pais y de la region.

Sale and installation only by specialists. E a n

Venta e instalacion exclusiva a través de comercios especializados. Premium Swiss Quality +

Subject to change without prior notification.
Reservado el derecho de modificaciones.
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